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II

(Közlemények)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ KÖZLEMÉNYEK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.11145 – SCANIA / SENNDER / JV) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 300/01)

2023. augusztus 18-án a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (https://competition-cases.ec.europa. 
eu/search). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó határozatok 
társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11145 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.8.25. C 300/1  

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.11203 – PAI PARTNERS / ECF) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 300/02)

2023. augusztus 21-én a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (https://competition-cases.ec.europa. 
eu/search). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó határozatok 
társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11203 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 300/2 2023.8.25.  

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu


IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2023. augusztus 24.

(2023/C 300/03)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 1,0840

JPY Japán yen 157,96

DKK Dán korona 7,4539

GBP Angol font 0,85650

SEK Svéd korona 11,9175

CHF Svájci frank 0,9562

ISK Izlandi korona 143,10

NOK Norvég korona 11,5775

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 24,130

HUF Magyar forint 384,23

PLN Lengyel zloty 4,4768

RON Román lej 4,9358

TRY Török líra 28,5509

AUD Ausztrál dollár 1,6838

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4686

HKD Hongkongi dollár 8,5009

NZD Új-zélandi dollár 1,8266

SGD Szingapúri dollár 1,4681

KRW Dél-Koreai won 1 433,05

ZAR Dél-Afrikai rand 20,2480

CNY Kínai renminbi 7,8934

IDR Indonéz rúpia 16 525,58

MYR Maláj ringgit 5,0352

PHP Fülöp-szigeteki peso 61,490

RUB Orosz rubel

THB Thaiföldi baht 37,962

BRL Brazil real 5,2865

MXN Mexikói peso 18,2440

INR Indiai rúpia 89,5195

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.8.25. C 300/3  



A TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

A tagállamok által a halászat tilalmával összefüggésben nyújtott tájékoztatás 

(2023/C 300/04)

A közös halászati politika szabályainak betartását biztosító uniós ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló, 2009. 
november 20-i 1224/2009/EK tanácsi rendelet (1) 35. cikke (3) bekezdésének megfelelően olyan határozat született, amely 
halászati tilalmat rendel el az alábbi táblázatban foglaltak szerint:

A tilalom bevezetésének dátuma és időpontja 2023. május 1.

Időtartam 2023.5.1. – 2023.12.31.

Tagállam Spanyolország

Állomány vagy állománycsoport RJU/8-C.

Faj Cifra rája (Raja undulata)

Övezet A ICES 8 övezet uniós vizei

Halászhajótípus(ok) —

Hivatkozási szám 08/TQ194

(1) HL L 343., 2009.12.22., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 300/4 2023.8.25.  



A tagállamok által a halászat tilalmával összefüggésben nyújtott tájékoztatás 

(2023/C 300/05)

A közös halászati politika szabályainak betartását biztosító uniós ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló, 2009. 
november 20-i 1224/2009/EK tanácsi rendelet (1) 35. cikke (3) bekezdésének megfelelően olyan határozat született, amely 
halászati tilalmat rendel el az alábbi táblázatban foglaltak szerint:

A tilalom bevezetésének dátuma és időpontja 2023. július 31.

Időtartam 2023.7.31. – 2023.12.31.

Tagállam Portugália

Állomány vagy állománycsoport BUM/ATLANT

Faj Kormos marlin (Makaira nigricans)

Övezet Atlanti-óceán

Halászhajótípus(ok) —

Hivatkozási szám 09/TQ194

(1) HL L 343., 2009.12.22., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.8.25. C 300/5  



A tagállamok által a halászat tilalmával összefüggésben nyújtott tájékoztatás 

(2023/C 300/06)

A közös halászati politika szabályainak betartását biztosító uniós ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló, 2009. 
november 20-i 1224/2009/EK tanácsi rendelet (1) 35. cikke (3) bekezdésének megfelelően olyan határozat született, amely 
halászati tilalmat rendel el az alábbi táblázatban foglaltak szerint:

A tilalom bevezetésének dátuma és időpontja 2023. június 29.

Időtartam 2023.6.29. – 2023.12.31.

Tagállam Spanyolország

Állomány vagy állománycsoport COD/1N2AB.

Faj Közönséges tőkehal (Gadus morhua)

Övezet Az ICES 1 és 2 övezet norvég vizei

Halászhajótípus(ok) —

Hivatkozási szám 06/TQ194

(1) HL L 343., 2009.12.22., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 300/6 2023.8.25.  



A tagállamok által a halászat tilalmával összefüggésben nyújtott tájékoztatás 

(2023/C 300/07)

A közös halászati politika szabályainak betartását biztosító uniós ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló, 2009. 
november 20-i 1224/2009/EK tanácsi rendelet (1) 35. cikke (3) bekezdésének megfelelően olyan határozat született, amely 
halászati tilalmat rendel el az alábbi táblázatban foglaltak szerint:

A tilalom bevezetésének dátuma és időpontja 2023. március 1.

Időtartam 2023.3.1. – 2023.12.31.

Tagállam Spanyolország

Állomány vagy állománycsoport RJU/9-C.

Faj Cifra rája (Raja undulata)

Övezet A ICES 9 övezet uniós vizei

Halászhajótípus(ok) —

Hivatkozási szám 07/TQ194

(1) HL L 343., 2009.12.22., 1. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.8.25. C 300/7  



V

(Hirdetmények)

EGYÉB JOGI AKTUSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Az (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében 
említett, egy borágazati elnevezéshez tartozó termékleírás standard módosításának jóváhagyásáról 

szóló értesítés közzététele. 

(2023/C 300/08)

Ez az értesítés az (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (1) 17. cikke (5) bekezdésének megfelelően kerül 
közzétételre.

ÉRTESÍTÉS STANDARD MÓDOSÍTÁS JÓVÁHAGYÁSÁRÓL

„Côtes du Rhône”

PDO-FR-A0325-AM04

Az értesítés időpontja: 2023.6.27.

A JÓVÁHAGYOTT MÓDOSÍTÁS LEÍRÁSA ÉS INDOKOLÁSA

1. Különböző műveletek elvégzésére kijelölt területek és övezetek

A termékleírás I. fejezetének „Földrajzi terület és a földrajzi terület közvetlen szomszédságában lévő terület” című 
IV. pontja a hivatalos földrajzi kódexre való hivatkozással egészül ki, amely országos szinten, megyénként állapítja 
meg és rögzíti a települések jegyzékét. Ennek a szövegezésbeli módosításnak köszönhetően a földrajzi terület 
megfeleltethető az INSEE által kiadott hivatalos földrajzi kódex (Code officiel géographique) 2022-ben hatályos 
változatának, valamint jogi szempontból biztosítható a földrajzi terület körülhatárolása.

Montfaucon település a földrajzi terület közvetlen szomszédságában lévő területből a földrajzi terület részévé minősült 
át.

A módosítás az egységes dokumentum „Földrajzi terület” és „További feltételek – a földrajzi terület közvetlen 
szomszédságában lévő terület” című pontjait érinti.

2. A szőlőültetvény művelése

A termékleírás I. fejezetében „A szőlőültetvény művelése” című VI. szakasz „Egyéb művelési gyakorlatok” című 
2. pontja módosul azzal a céllal, hogy a szöveg kiegészüljön olyan agrár-környezetvédelmi rendelkezésekkel, amelyek 
a fizikai és biológiai környezet jellemzőit hivatottak megőrizni. Ezek a rendelkezések a gyomirtást, a talajtakaró fóliák 
használatát és a talajmegőrzés gyakorlatát szabályozzák.

Kiegészül az egységes dokumentum „Borkészítési eljárások” című pontja.

(1) HL L 9., 2019.1.11., 2. o.

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 300/8 2023.8.25.  



3. Bejelentési kötelezettségek – Névhasználat-igénylési nyilatkozat

A „Côtes du Rhône” ellenőrzött eredetmegjelölés termékleírásának II. fejezetében módosul a „Bejelentési 
kötelezettségek” című I. pont „Névhasználat-igénylési nyilatkozat” című 1. pontja annak érdekében, hogy a szöveg 
tartalmazza az előállított mennyiségekre vonatkozó névhasználat-igénylési nyilatkozat érdekvédelmi és irányító 
szervezethez történő benyújtásának időpontját.

Ez a pontosítás nem érinti az egységes dokumentumot.

4. A termékleírás betartásának ellenőrzése

A „Côtes du Rhône” ellenőrzött eredetmegjelölés termékleírásának III. fejezetében módosul „Az ellenőrző szervre 
vonatkozó adatok” című II. pont annak pontosítása érdekében, hogy a termékleírás betartásának ellenőrzése az INAO 
felügyelete alatt, jóváhagyott ellenőrzési terv alapján történik.

Ez a pontosítás nem érinti az egységes dokumentumot.

EGYSÉGES DOKUMENTUM

1. Elnevezés

Côtes du Rhône

2. A földrajzi árujelző típusa

OEM – oltalom alatt álló eredetmegjelölés

3. A szőlőből készült termékek kategóriái

1. Bor

4. A bor(ok) leírása

Borok

TÖMÖR SZÖVEGES LEÍRÁS

Csendes és száraz borok (erjeszthetőcukor-tartalom ≤ 4 g/l). A vörösborok gyümölcsösek, teltek és jó színinten
zitásúak. A talaj típusától és a termelő fajtaházasítással kapcsolatos szakértelmétől függően változó ideig tarthatók el. 
A gyümölcsös vagy virágos rozé borok hamar közismertekké váltak bizonyos ágazatokban. A fehérborok a szájban 
virágosak és kerekek, néha egzotikus jegyekkel. Térfogatszázalékban kifejezett minimális természetes 
alkoholtartalom: 10,5 %. Az alkoholtartalom-növelést követően a borok térfogatszázalékban kifejezett összes 
alkoholtartalma ≤ 13 %. Vörösborok: almasavtartalom ≤ 0,4 g/l.

Az egyéb analitikai kritériumok megfelelnek az uniós jogszabályokban meghatározott határértékeknek.

Általános analitikai jellemzők

Maximális összes alkoholtartalom (térfogatszázalék)

Minimális tényleges alkoholtartalom (térfogatszázalék)

Minimális összes savtartalom milliekvivalens/liter

Maximális illósavtartalom (milliekvivalens/liter) 16,33

Maximális összes kén-dioxid-tartalom (mg/l)

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.8.25. C 300/9  



5. Borkészítési eljárások

5.1. Konkrét borászati eljárások

1. A sorok és a tőkék közötti távolság

Művelési gyakorlat

A sorok közötti távolság ≤ 2,50 m. Az egyes tőkék legfeljebb 2,50 négyzetméternyi területet foglalnak el. Az 
ugyanazon sorban elhelyezkedő tőkék közötti távolságnak 0,80 méter és 1,25 méter között kell lennie.

2. Szőlőmetszés

Művelési gyakorlat

A szőlőtőkék metszésekor tőkénként legfeljebb 6 csapot hagynak meg. Az egyes csapokon legfeljebb 2 rügy lehet. A 
kordon kialakítása legfeljebb két év: a viognier B szőlőfajtával azonos metszés.

A viognier B szőlőfajta metszése a következőképpen történhet: a félszálvesszőn legfeljebb 8 rüggyel és 1 vagy 2, 
legfeljebb 2 rügyes csappal, vagy minden félszálvesszőn legfeljebb 6 rüggyel és 1 vagy 2, legfeljebb 2 rügyes csappal.

3. Öntözés

Művelési gyakorlat

Az öntözés engedélyezhető.

4. A szőlőtermő terület fizikai és biológiai környezete jellemzőinek megőrzését célzó művelési gyakorlat

Művelési gyakorlat

A táj alapvető elemét képező fizikai és biológiai környezet jellemzőinek megőrzése érdekében:

– tilos a forgók vegyszeres gyomirtása;

– tilos vegyszeres gyomirtást végezni a szőlőparcellák területének több mint 50 %-án, a forgók kivételével;

– tilos a talajtakaró fóliák használata;

– tilos a táj domborzati szerkezetének és az oltalom alatt álló eredetmegjelöléssel védett termék készítésére szánt 
parcellák természetes talajszekvenciájának bármilyen jelentős módosítása.

5. Alkoholtartalom-növelés

Konkrét borászati eljárás

A kivonáson alapuló alkoholtartalom-növelési technikák (techniques soustractives d’enrichissement, TSE) alkalmazása 
a vörösborok esetében 10 %-os koncentrációs mértékig engedélyezett.

A rozéborok készítéséhez a borászok borászati célú szenet használhatnak, kizárólag préselt mustra és az abból az 
érintett borásznál az adott szüret után készített bor teljes mennyiségének legfeljebb 20 %-a erejéig.

5.2. Maximális hozamok

1. Borok

hektáronként 60 hektoliter

6. Körülhatárolt földrajzi terület

A szőlő szüretelése, a borok erjesztése és készítése a következő települések területén történik a 2022. évi hivatalos 
földrajzi kódex (Code officiel géographique) alapján:

– Ardèche megye: Andance, Ardoix, Arras-sur-Rhône, Bourg-Saint-Andéol, Champagne, Charnas, Châteaubourg, 
Cornas, Félines, Glun, Guilherand-Granges, Lemps, Limony, Mauves, Ozon, Peyraud, Saint-Désirat, Saint-Etienne- 
de-Valoux, Saint-Jean-de-Muzols, Saint-Julien-en-Saint-Alban, Saint-Just-d’Ardèche, Saint-Marcel-d’Ardèche, Saint- 
Martin-d’Ardèche, Saint-Péray, Sarras, Sécheras, Serrières, Talencieux, Toulaud, Tournon-sur-Rhône, Vion;
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– Drôme megye: Beaumont-Monteux, Bouchet, Chanos-Curson, Crozes-Hermitage, Erôme, Gervans, Larnage, 
Livron-sur-Drôme, Mercurol-Veaunes (kizárólag Mercurol volt önálló település területe tekintetében), Mérindol- 
les-Oliviers, Mirabel-aux-Baronnies, Mollans-sur-Ouvèze, Montbrison-sur-Lez, Nyons, Le Pègue, Piégon, Pont-de- 
l’Isère, La Roche-de-Glun, Rochegude, Rousset-les-Vignes, Saint-Maurice-sur-Eygues, Saint-Pantaléon-les-Vignes, 
Serves-sur-Rhône, Suze-la-Rousse, Tain-l’Hermitage, Taulignan, Tulette, Venterol, Vinsobres;

– Gard megye: Aiguèze, Aramon, Bagnols-sur-Cèze, Carsan, Castillon-du-Gard, Cavillargues, Chusclan, Codolet, 
Comps, Connaux, Cornillon, Domazan, Estézargues, Fournès, Gaujac, Laudun-l’Ardoise, Laval-Saint-Roman, 
Lirac, Montfaucon, Montfrin, Orsan, Le Pin, Pont-Saint-Esprit, Pougnadoresse (az 1934. év tekintetében 
aktualizált kataszter „A” szelvénye), Pouzilhac, Pujaut, Remoulins, Rochefort-du-Gard, Roquemaure, La Roque- 
sur-Cèze, Sabran, Saint-Alexandre, Saint-André-d’Olérargues, Saint-Etienne-des-Sorts, Saint-Géniès-de-Comolas, 
Saint-Gervais, Saint-Hilaire-d’Ozilhan, Saint-Julien-de-Peyrolas, Saint-Laurent-de-Carnols, Saint-Laurent-des- 
Arbres, Saint-Marcel-de-Careiret, Saint-Michel-d’Euzet, Saint-Nazaire, Saint-Paul-les-Fonts, Saint-Paulet-de- 
Caisson, Saint-Pons-la-Calm, Saint-Victor-la-Coste, Sauveterre, Saze, Tavel, Théziers, Tresques, Valliguières, 
Vénéjan, Villeneuve-lès-Avignon;

– Loire megye: Chavanay, Malleval, Saint-Michel-sur-Rhône, Saint-Pierre-de-Bœuf, Vérin;

– Rhône megye: Ampuis, Condrieu, Saint-Cyr-sur-le-Rhône, Tupin-et-Semons;

– Vaucluse megye: Avignon, Beaumes-de-Venise, Bédarrides, Bollène, Buisson, Cairanne, Camaret-sur-Aigues, 
Caumont-sur-Durance, Châteauneuf-de-Gadagne, Châteauneuf-du-Pape, Courthézon, Faucon, Gigondas, Grillon, 
Jonquerettes, Jonquières, Lafare, Lagarde-Paréol, Mondragon, Morières-lès-Avignon, Mornas, Orange, Piolenc, 
Puyméras, Rasteau, Richerenches, Roaix, La Roque-Alric, Sablet, Sainte-Cécile-les-Vignes, Saint-Marcellin-lès- 
Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Saint-Saturnin-lès-Avignon, Sarrians, Séguret, 
Sérignan-du-Comtat, Sorgues, Suzette, Travaillan, Uchaux, Vacqueyras, Vaison-la-Romaine, Valréas, Vedène, 
Villedieu, Violès, Visan.

7. Borszőlőfajta (borszőlőfajták)

Bourboulenc B – Doucillon blanc

Clairette B

Grenache N

Grenache blanc B

Marsanne B

Mourvèdre N – Monastrell

Piquepoul blanc B

Roussanne B

Syrah N – Shiraz

Ugni blanc B

Viognier B

8. A kapcsolat(ok) leírása

A szőlőültetvény a Rhône-völgy (sillon rhodanien) mentén fekszik. Az éghajlatra kihat a misztrál, egy északról érkező, 
mindig száraz szél, amely megvédi a szőlőt a gombabetegségektől, ugyanakkor jelentős napsütést és megfelelő 
csapadékmennyiséget biztosít. Ennek köszönhetően az itt készült vörösborok gyümölcsösek, teltek, jó színinten
zitásúak, valamint a talaj típusától és a szőlőfajták házasításától függően változó ideig eltarthatók. A rozéborok 
gyümölcsösek, időnként virágos jegyeket hordoznak, a fehérborok pedig virágosak és lekerekített ízérzetet keltenek, 
és időnként egzotikus jegyeket hordoznak. A „Côtes du Rhône” eredetmegjelöléssel ellátott borok identitása és 
hírneve a helyi borkészítők szakértelmének és a térség éghajlatának tulajdonítható.

9. További alapvető feltételek (csomagolás, címkézés, egyéb követelmények)

Kiegészítő földrajzi nevek

Jogi keret:
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Nemzeti jogszabályok

A további feltétel típusa:

A címkézésre vonatkozó kiegészítő rendelkezések

A feltétel leírása:

Az eredetmegjelölés neve kiegészíthető a „primeur” (primőr) vagy „nouveau” (új) felirattal azon vörös- és rozéborok 
esetében, amelyek eleget tesznek az e termékleírás ilyen felirathoz meghatározott feltételeinek.

A „primeur” (primőr) vagy „nouveau” (új) felirattal ellátott borokon kötelezően fel kell tüntetni az évjáratot.

Nagyobb földrajzi egység

Jogi keret:

Nemzeti jogszabályok

A további feltétel típusa:

A címkézésre vonatkozó kiegészítő rendelkezések

A feltétel leírása:

Az eredetmegjelöléssel ellátott borok címkéjén a „Vignobles de la Vallée du Rhône” nagyobb földrajzi egység is 
megadható a különböző érintett érdekvédelmi és irányító szervezetek által aláírt egyezményben meghatározott 
feltételek szerint.

A földrajzi terület közvetlen szomszédságában lévő terület

Jogi keret:

Nemzeti jogszabályok

A további feltétel típusa:

A körülhatárolt földrajzi területen való előállítás tekintetében biztosított eltérés

A feltétel leírása:

A borok erjesztése és készítése tekintetében biztosított eltérés kapcsán meghatározott, közvetlenül szomszédos terület 
a következő települések területét foglalja magában a 2022. évi hivatalos földrajzi kódex (Code officiel géographique) 
alapján:

– Ardèche megye: Alboussière, Arlebosc, Baix, Beauchastel, Bidon, Boffres, Bogy, Champis, Charmes-sur-Rhône, 
Cheminas, Colombier-le-Cardinal, Eclassan, Etables, Flaviac, Gilhac-et-Bruzac, Gras, Labastide-de-Virac, Peaugres, 
Plats, Le Pouzin, Quintenas, Rompon, Saint-Barthélemy-le-Plain, Saint-Cierge-la-Serre, Saint-Cyr, Saint-Georges- 
les-Bains, Saint-Laurent-du-Pape, Saint-Montan, Saint-Remèze, Saint-Romain-d’Ay, Saint-Romain-de-Lerps, Saint- 
Symphorien-sous-Chomérac, Saint-Vincent-de-Durfort, Savas, Soyons, Thorrenc, Vernosc-lès-Annonay, Vinzieux, 
La Voulte-sur-Rhône;

– Drôme megye: Albon, Aleyrac, Allex, Ambonil, Andancette, Aubres, La Baume-de-Transit, Beausemblant, Benivay- 
Ollon, Bourg-lès-Valence, Chamaret, Chantemerle-les-Blés, Chantemerle-les-Grignan, Châteauneuf-de-Bordette, 
Châteauneuf-sur-Isère, Chavannes, Clansayes, Clérieux, Colonzelle, Condorcet, Donzère, Etoile-sur-Rhône, La 
Garde-Adhémar, Grane, Granges-les-Beaumont, Les Granges-Gontardes, Grignan, Laveyron, Loriol-sur-Drôme, 
Mercurol-Veaunes (kizárólag Veaunes volt önálló település területe tekintetében), Montaulieu, Montjoux, 
Montoison, Montségur-sur-Lauzon, La Penne-sur-l’Ouvèze, Pierrelatte, Pierrelongue, Le Poët-Laval, Les Pilles, 
Ponsas, Propiac, Roche-Saint-Secret-Beconne, Roussas, Saint-Barthélemy-de-Vals, Saint-Donat-sur-l’Herbasse, 
Saint-Gervais-sur-Roubion, Saint-Jean-de-Galaure (kizárólag La Motte-de-Galaure volt önálló település területe 
tekintetében), Saint-Paul-Trois-Châteaux, Saint-Rambert-d’Albon, Saint-Restitut, Saint-Uze, Saint-Vallier, Salles- 
sous-Bois, Solérieux, Teyssières, Triors, Valaurie, Valence;

– Gard megye: Les Angles, Argilliers, La Bastide-d’Engras, Beaucaire, Bellegarde, La Capelle-et-Masmolène, Collias, 
Flaux, Le Garn, Goudargues, Issirac, Jonquières-Saint-Vincent, Meynes, Pougnadoresse (az 1934. év tekintetében 
aktualizált kataszter „A” szelvényén kívüli terület), Saint-André-de-Roquepertuis, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint- 
Christol-de-Rodières, Saint-Laurent-la-Vernède, Salazac, Sernhac, Vallabrix, Verfeuil, Vers-Pont-du-Gard;

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 300/12 2023.8.25.  



– Isère megye: Chonas-l’Amballan, Les Côtes d’Arey, Le-Péage-de-Roussillon, Reventin-Vaugris, Les Roches-de- 
Condrieu, Sablons, Saint-Alban-du-Rhône, Saint-Clair-du-Rhône, Saint-Maurice-l’Exil, Salaise-sur-Sanne, Seyssuel, 
Vienne;

– Loire megye: Bessey, La Chapelle-Villars, Chuyer, Lupe, Maclas, Pélussin, Roisey, Saint-Romain-en-Jarez;

– Rhône megye: Les Haies, Loire-sur-Rhône, Longes, Sainte-Colombe, Saint-Romain-en-Gal;

– Vaucluse megye: Althen-les-Paluds, Aubignan, Le Barroux, Beaumont-du-Ventoux, Bédoin, Blauvac, Brantes, 
Caderousse, Caromb, Carpentras, Cavaillon, Le Crestet, Crillon-le-Brave, Entraigues-sur-la-Sorgue, Entrechaux, 
Flassan, Lamotte-du-Rhône, Lapalud, Loriol-du-Comtat, Malaucène, Malemort-du-Comtat, Mazan, Méthamis, 
Modène, Monteux, Mormoiron, Pernes-les-Fontaines, Le Pontet, Saint-Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Léger-du- 
Ventoux, Saint-Pierre-de-Vassols, Savoillan, Le Thor, Villes-sur-Auzon.

A földrajzi terület közvetlen szomszédságában lévő terület

Jogi keret:

Nemzeti jogszabályok

A további feltétel típusa:

A körülhatárolt földrajzi területen való előállítás tekintetében biztosított eltérés

A feltétel leírása:

– Isère megye: Chonas-l’Amballan, Le-Péage-de-Roussillon, Reventin-Vaugris, Les Roches-de-Condrieu, Sablons, 
Saint-Alban-du-Rhône, Saint-Clair-du-Rhône, Saint-Maurice-l’Exil, Salaise-sur-Sanne, Seyssuel, Vienne;

– Loire megye: Bessey, La Chapelle-Villars, Chuyer, Lupe, Maclas, Pélussin, Roisey, Saint-Romain-en-Jarez;

– Rhône megye: Les Haies, Loire-sur-Rhône, Longes, Sainte-Colombe, Saint-Romain-en-Gal;

– Vaucluse megye: Althen-les-Paluds, Aubignan, Le Barroux, Beaumont-du-Ventoux, Caderousse, Caromb, 
Carpentras, Cavaillon, Le Crestet, Entraigues-sur-la-Sorgue, Entrechaux, Lamotte-du-Rhône, Lapalud, Loriol-du- 
Comtat, Malaucène, Mazan, Monteux, Pernes-les-Fontaines, Le Pontet, Saint-Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Léger- 
du-Ventoux, Le Thor.

A földrajzi terület közvetlen szomszédságában lévő terület

Jogi keret:

Nemzeti jogszabályok

A további feltétel típusa:

A körülhatárolt földrajzi területen való előállítás tekintetében biztosított eltérés

A feltétel leírása:

– Drôme megye: Albon, Aleyrac, Allex, Ambonil, Andancette, Aubres, La Baume-de-Transit, Beausemblant, Benivay- 
Ollon, Bourg-lès-Valence, Chamaret, Chantemerle-les-Blés, Chantemerle-les-Grignan, Châteauneuf-de-Bordette, 
Châteauneuf-sur-Isère, Chavannes, Clansayes, Clérieux, Colonzelle, Condorcet, Donzère, Etoile-sur-Rhône, La 
Garde-Adhémar, Grane, Granges-les-Beaumont, Les Granges-Gontardes, Grignan, Laveyron, Loriol-sur-Drôme, 
Montjoux, Montoison, Montaulieu, Montségur-sur-Lauzon, La Motte-de-Galaure, La Penne-sur-l’Ouvèze, 
Pierrelatte, Pierrelongue, Le Poët-Laval, Les Pilles, Ponsas, Propiac, Roche-Saint-Secret-Beconne, Roussas, Saint- 
Barthélemy-de-Vals, Saint Donat sur l’Herbasse, Saint-Gervais-sur-Roubion, Saint-Paul-Trois-Châteaux, Saint- 
Rambert-d’Albon, Saint-Restitut, Saint-Uze, Saint-Vallier, Salles-sous-Bois, Solérieux, Teyssières, Triors, Valaurie, 
Valence, Veaunes;

– Gard megye: Les Angles, Argilliers, La Bastide-d’Engras, Beaucaire, Bellegarde, La Capelle-et-Masmolène, Collias, 
Flaux, Le Garn, Goudargues, Issirac, Jonquières-Saint-Vincent, Meynes, Montfaucon, Saint-André-de- 
Roquepertuis, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint-Christol-de-Rodières, Saint-Laurent-la-Vernède, Salazac, Sernhac, 
Vallabrix, Verfeuil, Vers-Pont-du-Gard.
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A termékleíráshoz vezető link

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-438dbddc-a41a-4f2b-be46-74f8c7d58f65
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